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Y al acabar este cuento, el Bienaventurado, diri-
giendose al rey, que estaba palido, le dijo:

El Tathagata afina los oidos espirituales de los
poderosos; s1 tu oyes aullar al perro, joh rey!, piensa
en las ensenanzas del Buda, v podris aprender toda-
via a calmar al monstruo»,

Contndas por

Papnno CAnUs.

(El Frangelio de Buddha).

De siete a nueve

[LAS DOS HORAS PARA EL BIEN

Me acuerdo de haber escrito—cuando méas agcita-
dos eran los debates en torno del famoso  tema de
organizacion del trabajo, llamado «de las ocho horas» —
una pagina optimista.. Su titulo era De siete a nuere.
Aludia a las dos horas arrancadas al monopolio del
quehacer profesional, y a la manera de ocuparlas
con fruto.

«De siete a nuever, en grupos humanos que ja-
mas habian conoecido un «de siete a nueve» de liber-
tacl, jcaben tantas cosas! Cabe—asi, sinceramente. me
lo figuro—el principio de una era nueva. Y el impe-
rio de una mejor Idea social, trabajadora y patifica.
de eficacia hasta hoy tnicamente alcanzada con la
fdea socwal, mmemonrialmente nacida de la guerra.

Tal vez no existe hoy, para gobiernos y para
conciencias, responsabilidad general mas grave que
la derivada de la existencia y de las posibilidades
de este «de siete a nueve»,

* *

Pero, entre las mas hermosas de estas, nunca nos
hubiéramos atrevido a imaginar algo tan significa-
tivo ¥y tan prontamente logrado, como lo que en-
vuelve cierta noticia, cuya emocion recorre hoy el
mundo, cuva comprobacion puede tal vez manana
salvarle de uno de sus maximos horrores. la del
descubrimiento de las causas especificas del cancer,
digo. Y de la probable preparacion de una vacuna
que lo prevenga o cure.

[La famosa revista médica inglesa The Lancet ha
lanzado el descubrimiento. El telégrafo lo ha difun-
dido por todas partes. Al fundado escepticismo que,
en los primeros dias, acogiera tal publicacion, sucede
va la confianza. Crece ésta cada dia. Sabese que los
resultados obtenidos son ya suficientes para permitir
las mejores esperanzas.

Lia curiosidad, la admiracion y ya la gratitud han
aprendido a la vez el nombre de los descubridores.
Los dos son ingleses. Uno se llama Gye. El otro,
Barnard.

Este no es un médico. Aquél, hace muy pocos
afnos, no lo era todawvia.

' Pues (qué es, profesionalmente, Barnard? /Que
era, hace unos pocos anos, profesionalmente, el hoy
doctor Gye? Aquél es un tendero. Este era un obrero.
A los dos el «de siete a nueve» —que, en Inglaterra,
es claro, es un «de cinco a siete» —les ha emancipado.

Barnard es un patron sombrerero. Tiene su tienda
en Londres, en Jeermyn Street. Una aficion intensa
le ha llevado a trabajar en el microscopio. Por mu-
cho tiempo no ha podido satisfacerla. La tienda, la
tienda que él poseia—que se figuraba poseer—le es-
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Los doctores Barnarn ¥ Gye
que -acaban de descubrir los gérmenes del cancer.

clavizaba. Pero ahora la jornada de trabajo es menos
absorbente. Mr. Barnard tiene un par de horas libres.
v en ellas frecuenta el laboratorio de Mornt-Vernon.
/Representa demasiado p#co dos horas cada dia para
¢l trabajo cientifico? No sé s1 en Espana llegan a
media docena los médicos v los catedriaticos de Me-
dicina que cuenten con tanto.

(yve era un obrero ferroviario. Kn otras épocas,
como Barnard con su tienda, Gye hubiera temido que
emplear todo el tiempo en servir su locomotora. Ya
no ocurre asi, El joven ferroviario. ambicioso de mais
altos designios, ha podido ahora tener su «de siete
a nueve» —o su equivalencia. — Compro libros. Estu-
dio. Llegd a graduarse en medicina. La mmvestigacion
le atrata. Y a la mvestigacion pudo darse muy
pronto, porque también- los médicos del mundo em-
piezan a poder contar con su «de siete a nueve».

Hoy el patrono Barnard, el obrero Gye, han po-
dido devolver con creces a la causa de las luces lo
que la causa de las luces les ha otorgado.

®* *

Esta energia de las dos horas para el bien, tam-
bién las pueden tener para el mal. No sé como an-
dlaran ahora las cosas en Asturias. Pero en la tras-
cuerra, con la disminucion de dos horas entre los
mineros, se ohservo este cambio: aquellos que antes
bebian sidra se pusieron a beber ajenjo.

Donde caben todas las esperanzas, caben todos
los temores. Asl no me cansaré de repetir la pala-
bra: responsabilidad.

Evcexio n'Onrs

(Nwero Mundo, Madrid).
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